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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | byty bowiem duchy demonoéw czynigce znaki,
interlinearny | Polski Interlinearny ktore wychodzg od — krolow — zamieszkujacych
1?rz§klad Pisma ) calg , zgromadzi¢ ich na — wojne, —
Swigtego Starego 1 dzien — wielki — Boga — Wszechmocnego.
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Sa bowiem duchy demonow czynigce znaki ktore
interlinearny | Textus Receptus wychodzi do krolow ziemi i §wiata zamieszkatego
Oblubienicy catego zebra¢ ich na wojne dnia tego wielkiego
Boga Wszechmogacego
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | sg to bowiem duchy demonow,* ktore czynig
dostowny znaki** i ktore idg do krolow calego zamieszkatego
$wiata, aby ich zgromadzi¢ do bitwy*** w ten
wielki dzien**** Wszechmogacego
Boga'*****l)2)3)4)5)
PBPW Przektad Nowy Testament Byly bowiem duchy demonoéw czynigce znaki, ktore
dostowny Popowski- wychodza do krélow zamieszkiwanej (ziemi) catej,
Wojciechowski (by) zgromadzi¢ ich na wojng dnia wielkiego®,
Boga wszechwtladcy. ©
TRO Przektad Textus Receptus Sa bowiem duchy demonow czynigce znaki ktore
dostowny Oblubienicy wychodzi do kroléw ziemi i $wiata zamieszkatego

catego zebrac ich na wojng dnia tego wielkiego
Boga Wszechmogacego

D <x>490 4:33</x>; <x>610 4:1</x>
D <x>470 24:24</x>; <x>730 13:13</x>; <x>730 19:20</x>

3 <x>360 4:9-11</x>; <x>450 12:3</x>; <x>450 14:2-3</x>; <x>730 17:14</x>; <x>730 19:19</x>
D <x>430 1:14</x>; <x>730 6:17</x>
) <x>370 3:13</x>; <x>730 1:8</x>; <x>730 4:8</x>; <x>730 11:17</x>; <x>730 15:3</x>; <x>730 16:7</x>; <x>730

19:6</x>; <x>730 21:22</x>

0 "Wielkiego" taczy sie z "dnia".
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